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AMUSE BOUCHE 開胃小菜 
 

SALMON RILLETTES AND CAVIAR “KUEH PIE TEE” 三文魚蓉魚子醬小金杯 
 

  

APPETIZER 頭盤（CHOICE OF 自選以下一款） 
 

SUMMER PRAWN TARTARE 大蝦他他 

Pistachio, lemon, olive oil 開心果、檸檬、橄欖油 

 

DAN DAN BURRATA [V] 擔擔布拉塔水牛芝士 [素] 

Italian burrata cheese, plant-based mince, peanut, chili sauce 意大利布拉塔水牛芝士、植物肉、花生、辣椒醬 

SEA URCHIN AND TUNA TACOS 海膽吞拿魚薄脆雲吞捲 
(Add 另加 HK 港幣$ 80) 

 

  

SOUP 餐湯 
 

LOBSTER BISQUE 法式龍蝦湯  

Brandy, chives 白蘭地、法式香蔥 

 

  

ADD-ON MAIN 另加主菜 
 

SEA URCHIN AND CAVIAR RISOTTO 海膽意大利飯配魚子醬 

Roasted garlic puree, confit tomato 烤蒜泥、油封番茄 

(Add 另加 HK 港幣$ 180) 

 

  

MAINS 主菜（CHOICE OF 自選以下一款） 
 

GRILLED WAGYU SIRLOIN STEAK 香烤和牛西冷扒 

Seasoned fries, mixed salad, mala aioli 香脆薯條、雜菜沙律、麻辣蛋黃醬 

 

CHINESE EGG NOODLE CARBONARA 卡邦尼油麵  

Parmesan, crispy pancetta, cage-free egg yolk 巴馬臣芝士、意大利脆煙肉、非籠養雞蛋黃 

 

ROASTED SEA BASS 香烤海鱸魚 

White asparagus, boiled potatoes, chili crab emulsion 白蘆筍、烚薯仔、辣椒蟹醬 

 

GRILLED LAMB T-BONE 香烤 T 骨羊扒 

Roasted sweet potato, carrot, turnip, green bean purée, sautéed honey snap peas, lamb gravy  

烤蕃薯、甘筍、蘿蔔、青豆泥、炒蜜糖豆、羊肉燒汁 

 

SPANISH DUROC BONE-IN PORK CHOP 西班牙杜洛克帶骨豬扒 

Mashed potato, torched broccolini, plum jus 薯蓉、炙燒西蘭花苗、梅子肉汁 

 

  

DESSERT 甜點  

CITRUS TART WITH TAHITI VANILLA MERINGUE 香橘撻配雲尼拿蛋白餅  

  

PER PERSON 每位 628 

  

ADD-ON DRINK 另加餐飲 
 

A GLASS OF HOUSE RED WINE OR WHITE WINE 精選紅酒或白酒一杯 88 

2-HOUR FREE FLOW DRINKS PACKAGE 2 小時無限暢飲套餐 

Veuve Clicquot Brut Yellow Label Champagne, house red & white wine, beer, soft drinks & orange juice 

法國凱歌皇牌香檳、精選紅酒、白酒、啤酒、汽水及橙汁 

398 

FREE FLOW STILL AND SPARKLING WATER 無限量供應礦泉水及氣泡水 58 

A CUP OF COFFEE OR TEA 咖啡或茶一杯 38 
  

Monday – Sunday 星期一至日 6:00 p.m. – 9:30 p.m.  
 

[V] Vegetarian items [素] 素菜 
 

All prices are in Hong Kong Dollar and subject to 10% service charge. 所有價目均為港幣及須另收加一服務費。 
 

If you have any concerns regarding food allergies or special requirements, please inform our ambassador prior to ordering. 

若閣下對食物有過敏反應，請於點菜時通知服務員，以便作出妥善安排。 

 


